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FORORD

€ I andre halvdelen av 18. arhundre levde i Oslo to bredre Bragger. Den
eldste, Christian B., var graver ved byens kirke og dedei1821. Han efterlot
sig bare en datter. Den yngre, Yohan Samuel B., var malermester, og fra hans
ekteskap med Inger Bendtsen stammer alle de nulevende Broggere i Norge.
[En Peter Christian Bregger, hattemakersvenn i Oslo, ded ugift i 1792, bare
89 ar gammel, kan vere bror av disse to.] Johan Samuel Brogger hadde to
sonner, hvorav bare den eldste, Niels Christian B., fortsatte slekten. I hans
ekteskap med Friderica Bader levde fem barn, hvorav to senner fortsatte
slekten. Den eldste, Christian Frederik,blev stamfar for den nordenfjelske
grenen, den yngre, Anton Wilhelm, blev stamfar for Oslo-grenen. / Den
nesten fullstendige mangel pa tradisjon i slekten har sin rot i ytre forhold.
Johan Samuel Brogger dede da hans eldste senn bare var ti ar gammel.
Enken giftet sig like efter med malermester Steensgaard. Alt her mister tra-
disjonen traden. Sennen Niels Christian Bregger dede selv forholdsvis ung,
42 ar, og da var den eldste gutten hans bare 12 &r gammel, mens det yngste
barnet, en pike (,,tante Dikka“) bare var ett a&r gammel. Enken flyttet tilbake
til Oslo, hvorved alle erindringer som hos barna kunde ha knyttet sig til faren
og arene i Christianssand, efterhanden blev borte. Til dette bidrog vel ogsa
det slor som blev trukket over farens triste ded. Den siste av barna, tante
Dikka, som dede i 1916, gjemte ikke pa en eneste erindring om sin far. / Det
som her legges frem, er derfor for de eldste Broggeres vedkommende resul-
tatet av en meisommelig leting i kirkebeker, skatteregistre, folketelling og
aviser. Det er ikke meget, og har ikke annen interesse enn for slekten selv.
/ Det har ikke lykkes & finne hvorfra de to eldste Broggerne er kommet. De
fins ikke innfert i dapsregistrene i Oslo i de respektive ar de ma vere fodt.
Sannsynligvis er de kommet til byen med faren. / Navnet er imidlertid
norsk (dansk) og meget almindelig i det 17. og 18. arh. i Danmark og Norge.
/ Mange eksempler fins i folkeregistret i Kebenhavn efter den store brannen
i1728. Videre i Bergen (Norges gamle love IV, 471). Johan Brogger (1692—
1728) var eier av Fossesholm (se Anker og Huitfeldt-Kaas, Katalog over



norske portreeter). Ingen av disse har noe med var slekt & gjore. Brogger-
navnet lever fremdeles mange steder i Danmark. / Det har rett og slett sin
oprinnelse i vart ord b7ygge, og det kan som dette ga tilbake pa en sjsbrygge
ellerpa detabrygge ol. Detersannsynlig at navnetivar slekt har sammenheng
med det siste, og at det blir familienavn pA samme maten som s& mange
handverkernavn, Fleischer, Tischler, Schneider o.s.v. I Oslo var slbryg-
ningen far 1776 knyttet til vertshushold og hekeri, forsti det nevnte ar blev det
gitt en bevilgning til oprettelsen av et ordentlig bryggeri. Det sannsynligste
er vel at de to bredre Broggeres far var brygger, og at navnet optas som
slektsnavn fra ham. Herpa tyder blandt annet at de herer til handverker-
standen og vel er utgatt fra den.



CHRISTIAN BROGGER

Datteren Dorthea Brogger forteller i
dedsannonsen at han var fadt 27.de-
sember 1744 og at han var 78 arved
dedsfallet 15. januar 1821. Disse
tallene rimer ikke helt sammen. /
Christian B. blev 22. desember 1775
graver ved Var Frelsers kirkei Oslo®.
/ Ved folketellingen i 1801 bodde
Christian B. (som da opgis & veere
59 arl) i Tollbodgaten 182, altsa ikke
som sa mange av handverkerstanden
i forsteedene, men midt i det gamle
»,Christiania“. / Han var dift to
ganger, forste gang med Anne Doro-
thea Schjott, 12. januar 1776. Hun
dede allerede i 1779 og ses & veere
begravet 22. november det ar, bare
82 ar gammel. I det korte ekteskap
hadde huntre barn, ogdetvaribarsel-
sengen efter det tredje hun dede.

 B. 1. Wilhelmina Christiana
Brogger,doptiOslo 10.januar1777.
Hun blev gift 17 ar gammel med
parykkmakermester Svend Nor-
strom i Oslo**. Han dede en uke
efterat deres eneste barn var dept,

og blev begravet 11.desember 1795,
bare27 ar gammel. Wilhelmina Brog-
ger overlevet ikke mange arene sin
mann, hun dede 22 ar gammel og
blev begravet 21. juni 1799. Deres
eneste barn var Anna Dorothea
Norstrom, fodt 22.november 1795,
ded og begravet 11. april 1796.

Q1 B.2. Karen Brogger dede umid-
delbartefter fadslen og blev begravet
pabyens kirkegard 11. oktober 1778.
9 B.8. Karen Brogger dede ogsa
umiddelbart efter fodslen og blev
begravet 9. november 1779. Disse
dedsfall i spebarnsaret er et sare al-
mindelig fenomen i tiden og et trekk
av dens darlige hygiene. / Aret efter
Anne Schijetts ded giftet Christian
Bregger sig pa nytt, 22. november
1780, med Maria Kjolstrup. Hun
var dept 14. mai 1748 og var eldste
datter av skreddermester Ditlev
Larsen Kjslstrup og hustru Dorothea
Bjernsdatter Smith. / Christian
Brogger matte ogsa i dette ekteskap
opleve at hans hustru dede i barsel-

* Om den gamle kirkegdrden, som 12 omkring selve kirken, se AZf Collett, Gamle Christianiabilleder.
Den blev nedlagt i 1808, da den nye, nuveerende Var Frelsers gravlund blev innviet. Graveren matte
ogsd forvalte Vaterlands kirkegard, som 14 pd bakken syd for den nuveerende politikammerbygning,
Mollergaten 19. Den blev nedlagt i 1811. Ved utgravningen av grunnen for politikammerbygningen i 1860-
drene blev de dedes ben med alt ovrig fra kirkegdrden kjert vekk og brukt til fyll ved anlegget foran

Trefoldighetskirken.

** Her brukes overalt Oslo, ogsa om det gamle Christiania.






PAA PLADEN

Udi denne Kiste
Gjemmes det Jordiske af
Graver CHRISTIAN BROGGER.
Han fodtes til Verden den 27de December 1744;
Blev beskikket til Graver
Ved Vor Frelsers Kirke i Christiania
Den 22de December 1775;
Indgik sit forste Al gteskab den 12te Januar 1776
Med .
Jomfru ANNE DorTHEA ScHjeTZ,
Og efter hendes Ded sit andet A.gteskab
Den 22de November 1780,
Med
Jomfru Marie KjerLsrap.
Ved 8 Aars Samliv med den Forste og
21/2 Aars med den Sidste
Avlede han 5 Born,
Hvoraf de 4 for ham
~ Ere indgangne i Evigheden.
Hans Liv hengled i stille Opfyldelse af sine Pligter;
Og i blid Rolighed,

En skjon Virkning af hans indre Overbeviisning,
Henslumrede han i Deden den 15de Januar 1821,
I en Alder af 78 Aar,

Og Embedes 45de Aar,

Med den frydefulde Forventning
I Evigheden at samles med sine forudgangne Elskede.

Gamle! hvil saa blidelig!

Hyvil saa sedt! Fra alle Sorger
Til sin skjenne Himmels Borger
Verdners Gud har kaldet Dig.
Medens vi i Morket gaae

Paa vor Jords uban’de Veie,
Har Du Lyset faaet i Eie,

Som vi forst ved Deden naae.



Johan Samuel Bragger
*1748 11793
g. m. Inger Bendtsen

Niels Christian Brogger
(1783—1827)
g.m. Friderica Bader

1. Christian Frederik 2. Carl 3. AntonWilhelm 4.Dorthea Emilie 5. Fredrikke

Brogger Brogger Braogger Braogger Brogger
(1814—1874) (1817—1858) (1820—1882) (1823—1875) (1826—1916)
g m. ugift g m. gift ugift
Agnethe Bruland Oline Bjerring
Elleve barn To barn

riske ambisjoner. / Han blev viet
11.januar 1780 til /nger Margrethe
Pedersdatter Bendtsen,fodti1756.
I dette ekteskapet var det fem barn,
hvorav bare de to levde op. Johan
Samuel har tydeligvisikke veertnoen
sterk mann. Han dede 46 ar gammel
ogblev begravet pa Vaterlands kirke-
gard 30. oktober 1793. Han har altsa
ikke hatt sa hoisosialrangsombroren
Christian, graveren, som radde for
byens finere kirkegard. / Ikke lenge
efter Johan Samuel Broggers ded
giftet enken sig pAny, med en kollega
av den avdede, malermester Yohan
Friederich Steensgaard i Oslo.
Allerede 19. desember 1794 fikk de
sitt forste barn, en liten pike, til hvem
bl. a. ,jomfru Bregger“, det er Dor-
thea B., stod fadder. I folketellings-
listene for 1801 bor malermester
Steensgaard i Revierstreedet no. 189,
altsa i den finere del av byen, ikke i
forsteederne. Han sies & veere da 84
ar gammel, mens hans kone Inger
Bendtsen, gift 2dre gangen, er 44.
Familien Steensgaard har jeg ikke

videre undersgkt noe om. Inger B.
virket senere ogsd som jordmor
(Intelligenssedl. 1805 no. 82, tirsdag
28.juli). Hun dede 21. mai 1830 og
varda78!/2 &r gammel. Hun har altsa
oplevd a se sonnens barn i Oslo. /
Johan Samuel Bregger og Inger
Bendtsen hadde fem barn.

Q1 B.1. Niels Christian, dept 18. mai
1781, begravet pa Vaterlands kirke-
gard 17.juni 1782.

9 B.2. Niels Christian,dept27.juni
1783.

9 B.8. Johan Peder Bendtsen,dopt
7. oktober 1785. Om ham har ikke
kunnet opspores noen oplysninger
av interesse. Han fins ikke i mann-
tallslisteni1801. Menhanlevde ennu
i 1880-arene i Oslo, da tante Dikka
husker ham som en snill, forholdsvis
svelstdiende“ onkel, litt for glad i
sterke varer.

9 B.4. Joachima Catharina, dept
24. juli 1788, begravet 17. juli
1791.

9 B.5. Jan Samuel, fodt 26.oktober
1792, begravet 4. april 1794.

























































































































































Amund Christopher Bjerring
g. m. Oline Christine Isaksen

1. Oline Marie Bjerring 2. Anine Christine Bjerring
(1826—1805) g. I, m. Hans Lem 1 1854
g. m. Anton Wilhelm Bregger g 1, m.P. A. Lie
1. Thora Brogger 2.Waldemar Brogger 11. Hans Lem 12. Claudine Lem 1. Fanny Lie 2. Alette Lie 118. Hjalmar Lie
f. 1849 f. 1851 f. 1848, g. m. f. 1854, . m. g¢.m. I. Modigh
Birgitte Redseth ~ Daniel Kriiger
syv barn fire barn fire barn

Iver Siewers, skipper i Langesund (1700)

Jorgen Petter Siewers, skipper i Langesund

1. Iver Siewers 2. Hans Siewers 8. Gurine Siewers 4. Alethe Siewers 5. Ole Vilhelm Siewers
(1754—1801) (1758—1839) (1760—1846) (1762—1840) (1765—1805). -
*Anne Ramm ? Susanne Huitfeldt *0. Arveschoug ?Hans Linaae ® Marie Kirkgaard
6barn 1. CarlS. 2. Christine Marie S. 3. Sophie S. 4 barn 4 barn 4 barn
(1793—1843) v (1795—1877) (1797—1826)

°EllenHoyem °Kapt.P.O.R.Griiner °Lyder Nicolaysen

11 barn 4 barn 6 barn



















































BREVER FRA PROKURATOR SIEWERS
TIL SONNEN HANS SIEWERS
1841—1843



Hr. Student Hans Sivers
i Hr. Adv. Hielms Gaard
i
frit. — Xania.
Moss d. !/4 1841.
Kjereste Senner!

Paa Korsegaarden Send. Midd. KIl. 12!
Vel — skal skee; og takker jeg paa Re’ens
Vegne for at I spare hannem for det svrige
Stk. Vei da Feret visseligen efter det her
at demme, er miserabelt; men hvorledes
komme I da did? burschikos studentikos,
eller ved Hjeelp af 2 rd.; tj mindre gjor det
vel ei. Dog dette Spergsmaal fremssetter
jeg naturl. ei i Haab at kunne faae noget
Svar derpaa for vi see Eder, og det faaer
da og beroe til da dermed. — Susanna be-
der Eder kjobe hende 2 al. grenne Silke-
lidser og tage dem med hjem ; jeg beder om
Extracten, hvis muligt. — Nichts weiter.
— Tjenstligst Salutem og Hilsen:

Eders hengivneste Far
K. Siwers.

Iforgaars og Dagen forud bar Adolph og
Sylvia, og igaar kbte jeg 7 Sk® Hae til dem
paa Kure, saa at det nu tegner til Melke-
velstand. —

Fru Brunnich er ei ded og Poulsens
Datter er ei drognet, men druknet; Otto
Sundt’s utidige Forlovelse skal det nok
have sin Rigtighed. — Mor beder here
efter om Indstillingen er skeet til Roms-
dals Sorenskr. Embede. Susebakkens Sag
vundet med al Honneur; Stevningen af-
viist, og ham tilkjendt 10 rd. i Kost og
Teering. Min Sag med Major Rus ogsaa
vunden, men jeg veed ei endnu om med

Omkostninger. — Frue Brandtes Ligfeerd
var jeg i; i Toldbetj. Michelsens var jeg
buden til Marskalk, men,dajeg sagde reent
ud nei, saa blev jeg ei uleiliget med videre
Invitation; de feirede nok ellers hans
Jordefeerd Ligervis som han selv saa-tidt
og ofte tilbragte Dagene med Sviir og Drik,
thi ravende og skjanglende Veesener saaes
at maale Gadens Bredde; de havde da rig-
tignok ogsaa et godt Menster i Hr. Mar-
skalk J. Andresen. — Idag overtager Ytter
sit Embede; og idag aftreeder maaskee
Lensmd. H. Mathisen sit, da hans Forsem-
melighed og Efterladenhed skal veere saa
greendselos, at han er paalagt at indkomme
med sin Ansegn. om Afskeed inden 3!/3,
hvis han ei vil suspenderes og tiltales til
Ombudets Fortabelse. — Dermed Gud
befalet.

Bue og Fiks beder Dere vere snille naar
I kommer. — See saa, nu er det A.rinde
udrettet. —

Val. gaae til Layen forinden De reiser,
og haer om han eesler sig til at gjore Stovler

til mig el. ei, jeg har ei hort fra ham. —

Til
Student Hans Siewers. —
Xania. —

D. 17/9 1841, —

Herved fremdeles en Anv. paa Bronee
stor 5 rd. 82 £; saa har jeg hos Kontoirist
D. C. Nilssen i Drammen at fordre 1!/2 rd.
samt hos Hiortaas ibidem, som samme
Nilssen enten har indkraevet for mig, eller
dog har faaet min Qvitt. til Hiortaas for












Arbeide, naar det kommer til Stykket, at
den skulde efterkommes el. tages tilfolge,
men kanskee den dog ei turde veere spildt
for den Gut som jeg henvender den til f. ex.
Dig. — Nyt saa derimod dit otium til exem-
plaria graeca nocturna versare manu ver-
sare diurna; dog helst diurna, thi glem
ei Legemet over Sjeelen, ei Redskabet
over Evnen. — Har denne din Anset-
telse ogsaa opmuntret Val: siden han nu
har bestemt sig til Vaaler i Julen, som
han jo for havde aldeles slaaet af sit
Sind? — Det er os kjert at vide Dere
Begge saa vel fortoiede ved det nye Aars
Komme; jeg kunde neesten ogsaa sige, gid
vi ogsaa, ihvorvel godt Huus og god Veed
have vi, 2 vigtige Ting at tage imod Vinte-
ren med; gid vi saasandt havde noget af
den herlig — gode Veed hos Eder, Eeg,
Birk og Furu, 2 Aar gl. knaster, det er og-
saa en af vore Sorger i Henseende til Eder
attroe, at I fryse.— Angaaende hvorledes
vi forevrigt have det siden vort Seneste til
Eder, da er det ved det Samme som da,
undtagen at jeg troer, at Mor er en Smule
bedre stemt siden hun fik udtemt sig for
Eder, og fik mig til Dagen derpaa at gaae
til Stiftamtmd. og ihm meine Noth beich-
ten, hvorpaa han trestede mig saagodt han
kunde og deriblandt med at han skulde
have mig i Erindring naarsomhelst Leilig-
hed gaves, hvilket jeg ogsaa forvist troer,
han gier. — Dagen efter vare vi sammens
hosSibberns til Aftens. Uagtet mine mang-
fold. Visiter er dette endnu det eneste
Huus jeg har veeret ude i, og dette endog
efter vor Indbydelse; thi her er nok; som
Alle sige, saare liden Selskabelighed her
i denne Bye; den eneste som endnu har
viist os nogen Opmerksomhed el. Artig-
hed med at indbyde os, eller rettere Bor-
nene, er Biskoppen, hvor forhen Smaa-
pigerne, og nu i Sendags Lyd: og Rom.
vare til Giest i Barnelag, hvor der gik
flot til og mange af de unge Herrer viste
at de ei var af Maadeholdsforeningen.
Bispinden viste sig ei hverken denne
Gang el. da Smaapigerne vare der; hun er
rolig nu, men meget stille, som dog skal
veere et slemt Tegn. Den seldste Datter er
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vakker; den &ldste af Sems ligesaa, Sib-
berns ligesaa; nu veed I Det. — Til dit
Brev. Min Mathed er ei veerre, og har vel
ei noget at betyde. Trosvig vil jeg ei be-
fatte mig mere med idetmindste ei endnu,
forresten takker jeg Hans Griiner meget
for hans Deeltagelse for os; kunde jeg ei
faae Tr. el. Hjorn. da, saa kan jeg mindre
faae det nu, saa at det kunde vaere til noget
Gavn for 0s. — Det er os kjert at erfare
Monssens Held med sit Stykke; hils han-
nem fra mig, — og er jeg ham takskyldig
for den fornaielige Aften, han forskaf-
fede her i Theatret. — Fra Busk (Rich.)
havde jeg Brev samtidigen med Eders
sidste; han meldte mig at den Just. Sagen
i Moss, som jeg maatte reise fra, er sluttet
og Jeg tilkjendt 21 rd. deri, hvoraf noget
optaget for Afreisen. Resten beder jeg
idag Barth at sende Eder jo for jo heller,
og har bemyndiget Eder til at qvittere der-
for; jeg troer det skulde blive vel et halvt
Snees Spdr., driv paa foravrigt og selv paa,
om Barth skulde lade det draie noget vel
leenge. — Busk kunde vel kanskee vere
Mellemmand, han er tjenstvill. nok til det
og Mere. — Ja, mere veed jeg ei, kanskee
vel Mor veed mere; hun vil nu forsege sig
igien. Jo dog Smaapigerne driver nu saa
paa Tydsken, at de snart er ligesaa feerdige
deri som Marthe Kokketes var da hun
oversatte ,Man schreibet von Paris“, de
plaie Nicolaas Nicklebys Leben af Charles
Dickens i 7 Bd. meget moersom og klare
sig meestens uden min Hjelp. Oliver
Twist af den Samme har de forleengst ex-
pederet; nu have vi Lewalds Europa med
mange Kupfern. — Ja nu Stop. —

Eders hengivne Fader

K. Siewers.

. Med Stud. v. d. Lippe, el. som jeg seer
v. d. Neefe preenumererer vi paa Brev fra
Jer til Juul da han kommer hiem. —

. Kjeere Bredre!

Siden at jeg har taget paa, saa maa jeg
da finde paa Noget. Hans spoerger efter de
Lippiske Frokener; den eldste er vakker;
den neestzldste har bitte smaa Qine og
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bredt Ansigt. De ere meget hyggelige og
ligefremme; der er ogsaa en paa ti Aar,
som er saa gal og vilter som en Gut. Nu
ere deres &eldste paa Beseg i Grimstad, og
naar de kommer tilbage, maatte vi_ende-
lig komme derned. — Otto og Arild har i
etPar Dage veeret meget forkjelet; Arild er
nu bedre, men Otto er endnu meget hees;
Mor er nu bra i Henderne for Gigten,
men det spreenger endnu i dem. Karl hol-
der nu paa med sine Bogstaver paa svarte
Livet. — For omtrent en halv Time siden
var Kakkelovnsreret paaveie til at skulle
breendt, men vi fik da slukket det og det
ferend Moer fik vide det, saa at hun slap
Forskreekkelse. Det var da vel, at jeg fik
saameget, men nu er det ogsaa forbi, og
maa da slutte med en flittig Hilsen, samt
beder at dere ikke maa see meget paa min
skjeve og vel ukorrekte Skrift, men den
skal vel blive bedre, thi nu skriver vi
neesten hver Dag.
Eders
hengivne Sophie.

Da Mor troer, at en Anviisning, den I
kunde fremsende, naar det drog forleenge
ud med B.— var bedre end et andet Veek-
kelsesmiddel, saa sendes herved saadan
en. Vi Alle onsker allerede nu, for ei at
glemme det, sin Tid, en lykk. Examen for
dig Hans, Amen, Amen. — Mor beder sig
fritagen for videre Skr. til det er forbi, som
nu forestaaer. —

Hr. Cand. philos. H. Siewers
hos Hr. Kapit. Lunde
paa Gaarden From
betalt. ved Sandefjord.
afhentes i Laurvig.
X.sand d. 23/2 1842.
Kjereste Hans!

Du gjor ilde, meget ilde i kjaere Son! at
Du i sad lang Tid forgieves har ladet os
vente paa Brev fra dig, thi din Moder er
dagligen syg desformedelst; Ondt for Bry-

stet trykker hende hver Dag om Efter-
midd., hun troer neml. at Du er syg, da
Freken Sems Brev til Sibberns strax efter
deres Neervarelse hos Schelvens omtalte,
at Du havde ytret det med at have det
samme Slags Onde, som nysnevnt. Hvad
enten nu saa er el. ei, saa skriv for Guds
skyld; thi nu lider Alle i Huset under Fol-
gerne af din Taushed, idet din Mors Tung-
sindighed derover, gaaer ud over de Andre
ogsaa. Ikke som om vi Andre ei ogsaa fole
for dit Befindende; det vilde bedrave os
inderligat vide dig syg, men vi er ei fuldtsaa
engstelige el. nertagende, ved Du, som
hun. Vistnok har hun flere Sorger ogsaa
foruden denne neml. den samme gamle
for Neering og Udkomme, saa og for Ud-
sigterne for Valent., men den for dig er dog
for Diebl. den overveiende. Naar Du nu
skriver, meld saa, hvorledes Du fremdeles
finder dig der, og om du faaer leest noget for
dig selv, som jeg haaber der er Tid til. —
Angaaende os forresten, saa er der lidet
derom endnu til det Bedre at melde; og har
det, paa de senere 8 Dage neer, veeret altfor
ilde siden Sems Afreise; ei enny Sag siden
11 f. M. ferend idag en liden; men en heel
Deel Konsulation i de senere otte Dage,
hvoraf vel muligens udspinde sig Sager;
men Penge, Penge mangler mig og mang-
ler Parterne, imidlertid er dog allerede
Consulat. et Skridt paa Veien, om end ei
til mere saa dog til Kjendskab, og ogsaa i
saa Henseende liger jeg mig meget mere
her end paa Moss, hvor skjent jeg boede
midt i Byen, istedenfor her endog paa en
Udkant, neesten aldrig nogen Brors Sjeel
— og Private — indfandt sig; blot at seges,
om end ei altid skrives mere deraf, er be-
hageligt. Til Paaske skal vi ned i en liv-
ligere Deel af Byen, ja den livligste Deel,
til Oplivelse, vil jeg haabe, baade for mig
i Segning, som for alle Andre i Huset ved
at kunne see fuldt op af Folk paa Gaden,
her seer vi neesten Ingen®.— For at omtale
de enkelte faa Adspredelser vi have saa
var Susanna og jeg med Sibberns paa Bal

* Jeg har dog dertilmed 9 Sager her endnu — kuns een Reise havt, 2 Mile fra Byen — troer dog med
Tilgo dehavendet i bemeldte 9 Sag. at kunne klare for mig.
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Jeg var derfor fremdeles meget eengstelig
endog da jeg paa Posthuset modtog dit
Brev, eftersom jeg syntes at Udskrivten
var med fremmed Haand, og endnu veed
jeg ei hvad jeg skal troe, da det efter dit
Brev, Gud skee Lov lader til at Du slet
ikke har feilet eller feiler Noget, men har
det godt i alle Maader. Forresten angaa-
ende Frok. S.s og S.s Skrive. da ber Du ej
laste at de ogsaa omhandle dig og osi deres
Breve, da jeg virkeligen troer og holder
mig overbeviist om at det er velmeent
skjont maaskee lidt uoverlagt at berette
Noget, der, som Tilfeeldet da og blev, lette.
ligen kunde giere Skade ved at forteelles.
Hvad angaaer Stiftamtmd.-Posten, saa
hverken vilde jeg ensket den, ei heller
vilde det vaeret passende at const. en Proc:
dertil; der vilde da og blevet et Skraal om
saa var skeet over Nepotisme som jeg ei
onskede at have veret Gjenstand for. —
Nor til dana skal jeg erindre. — Dennegang
ei mere, end dette lidet; dog det er sandt
Susanna hilser og takker saameget for det
smukke Geb. Kvad, som hun allerede har
afskrevet, da det efter Skriften at demme
og Overstregningerne, synes at veere som
det kom fra Hovedet i Pennen — hun og
Ovrige ville senere hen skrivefor at kunne
giore det udferligere, end kunde skee nu
da det strax skal afgaae til Fragtend. hvor-
ved sendes til Val. og derfra til dig.
Hilser fra os alle.
Din heng. Fader

K. Siewers.

X.sand den 7/3 1842.

Kjeereste Hans!

Herved frembeaeres min inderligste Tak
for det deilige Digt, som du havde den
Godhed at sende mig. Det gleedede mig
saa inderlig; meget mere end nogen anden
Present kunde gjort. Vi kan det alle tre
udenad. — Fra Valentin har du vel havt
Brev, og hert hans Lykke; ja, nu kan han
sandelig veere forneiet, som hver Maaned
har vist, hvad han behaver foruden til Leer-
dom, som da ikke er saa betydeligt. Nu
seer det da rigtignok ud til, at han ogsaa

skal blive Student, da det vist ikke mang-
ler ham hverken paa Lyst eller Flid. Han
skriver ogsaa, han er vel tilfreds med sine
Fremskridt; bare han ikke gjor for meget
af det f. Exempel at sidde oppe om Natten
heelt til Klokken 2 — som han gjor under-
tiden. — Valentin er ikke af din Mening
angaaende den Ansegning, Fa'r har givet
ind efter Randklev; han raader Fader til
at tage Ansegningen tilbage, men, som
Fader ikke gjer. Moder har bedt Fader
soge den af netop samme Bevaeggrunde,
som du, skulde jeg si dig. — Freknerne
Sem har skrevet til Valentine Sibbern, at
de syntes Du var noget satirisk, men De
skulde seet hvad du nu skrev om Dem og
de andre, saa kunde de havt mere Aarsag
dertil. — Ievrigt har Du fuldkommen Reti,
at de har en forskreekkelig Skrivekloe, da
de skriver om saa mange Smaating o: a: d:
— Cathinka Schelven har f: Ex: i alle sine
Breve til Valentine ladet mig hilse og end-
og gratulere paa min Geburtsdag, uagtet
hun vist ikke har seet mig, idetmindste har
jeg ikke seet hende. Skjendt jeg ikke kan
begribe, hvorfor hun gjer det saa kan jeg
ikke troe andet, end hun mener det, hun
skriver, da hun jo ellers kunde lade veere.
— Angaaende Froken Semmeme, saa kan
jeg ikke andet, end antage, at det er af In-
teresse for os at de gjor det, da de her viste
sig meget hyggelige og forekommende
mod os. Du har ikke sagt det mindste,
hvad du synes om deres Udseende, erikke
Allette sed? Bolla er, synes mig saa Lala.
Valentine Sibbern er ganske vakker og
saa inderlig blid og snil. — Sophie og jeg
var nylig i et lille Selskab igjen hos
Sibbern. — Hvordan jeg morede mig paa
Kongens G:veed dujoalt igjennem Andre.
Endskjendt hverken du eller jeg kjender
dem jeg dandsede med saa skriver jeg det
dogalligevel, nemlig Benneche, Moe, Due,
August Pettersen, Candidat Merch, Kidd-
lesen og Borger Hjelm, hvad de er,ved og
husker jeg ikke rigtig, derfor faar det veere
detsamme. Om en14ten Dage skal vi flytte
i en anden Gaard, som vi skal have ganske
allene; der er malede Gulver og alting
peent og dertilmed i Byens meest besogte
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for i det mindste nogenledes at klarere for
mig her, bliver her tilbage en Tid og driver
paa Proceduren, da jeg vel ellers turde
veere udsat for Uleiligheder ved Fraflytnin-
gen; — det veerste ved denne Flytningen
tilbage til Moss er ellers det,at Gaarden er
bortleiet til Hesten, men Mor er saa glad
i Flytningen, at hun erklerer, at Intet skal
staae fast for hende; — og Du veed, og vi
alle veed, at hun er magelos til at flytte og
drive paa, og, at hun er sin Bror Johannes
op ad Dage, hvilket saa tidt og ofte har
veeret mig til stor Lettelse. Jeg og Val. vi
faaer da blive i Xania, vi to, naar det lider
saa langt. Vi have forevrigt i denne Tid
faaetosen HansogVal.her,iHerr Apenss,
som er ansat her i Brigaden; han vanker
hos os meest daglig, og, er os, som sagt i
Mangel af Dere en Amindelse af Dere og
om Forstadslivet i 1830; han er ogsaa in-
derlig glad i at have truffet paa os her,
deels fordi han har overmaade stor Hjem-
vee (han er nok Moderens Skjedebarn) og
deels fordi han med stor Taknemmelighed
mindes Skolegangen hos mig; den Smule
Fransk, han da lerte, har han Selv siden
bygget paa, og er nu saamen temmelig
dreven i Fransk, saa at han leser med
Smaapigerne til Vederlag for hvad jeg
dengang bibragte ham. — Han mindes
Dere to med inderlig Hengivenhed, og be-
der dig saa-meget hilset. Vi ere som sagt
jevnlig i sammen; saaledes gjorde vi To en
Landtur d. 6. dennes en Miils Vei op igjen-
nem Landet, gjennem nogle nydel. Egne;
overnattede der hos en Preesten Brock paa
Tveed, som ligesom Hrr Ap. har veret
min Lerling, neml. paa Nygaard. Anled-
ningen var ellers et Made jeg havde der
Sppe i en Sag; vi gjere os bekiendte med
Omegnen efter bedste Evne den korte Tid
vi vel Begge have at veere her i, thi han
stunder steerkt til Dstlandet igjen, og vil
ved forste Vacance see til at komme did
tilbage. — Du slutter dit Brev med at for-
teelle om Bjernstads formodede Flytning
til Udlandet; jeg vedbliver nemlig frem-
deles Themaet ,Flytning“, siden jeg er
kommet paa det Chapitel; ja efter hvad
ligeledes Ap. forteller, som veed god Be-

skeed derom fra Greager, saa har B.s saa-
velsom de ovr. Sarpsborgingers Handel
gaaet tilbage ved at de Blodigler, Pellyerne
selv bave oprettet Krambod der i Staden,
og rive al Handelen til sig, og nedtvinge
Kbstadsanleegget, som de selv have foran-
lediget,0g underminere de Handlendeder;
— 0g, naar jeg nu har fortalt det Nyeste af
det Nye, at jeg iforgaars indgav Ansegn.
om Hallingd. Sorenskr. samt, at jeg forr.
Onsdag vandt min forste Sag i St. Over
Retten, angaaende en Koe, som En havde
optaget paa et Fjeldbeite for min Part, saa
aftreeder jeg fra Skuepladsen, og overlader
til Andre som vil ,at sige smukke Ting; —
dog ,,de Andre“ sige, de har saa travelt til
Helja med at stryge sine Kjoler og med at
berede en heel Deel Makrel, vi har kjobt,
at det nok blot bliver mig. Vale igitur &

mei memento
totus tuus

K. Siewers.

Fra Bedstemor og fra Valent. havde jeg
Brev igaar og forgaars; vel begge Steder;
men — Hans — skriv endelig Bedstemor
til. Val. corresponderer med hende, og
hun setter saamegen Priis derpaa. —

Angaaende forovr. den Kusaka, saa er
der videre det meerkelige derved, at min
Part havde tabt Sagen ved Under R. og
vandt den nu ved Over R. og vandt ei blot
Koen tilbage med Klave og Bjelde, men
og i Sagsomkostn. 30 rd.; jeg har ei endnu
tabt een Sag her; dette var den 6te priv.
Sag her; nu har jeg fremdeles en 5—6 Stk.
paa Bankestokken. — Pierroth sidder hos
mig i dette Dieblik og beder, at jeg skal
skrive til Hans og hilse Hans; men mere
Stof veed han ei at meddele mig, uagtet
jeg beder ham derom; han og de to Andre,
Karl og Arild ere blevne nogle rene Gade-
rendere siden vi kom herned i Markens-
gaden; de stanne aldrig hjemme uden til
Maalene; men da ere de at finde, og da
svigte de ikke; alle ere de friske nu, og alle
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betalte, saa at ei letteligen nu nogen For-
hindring skal indtreeffe i det leenge for-
onskede Barsel, som ogsaa har voldt Be-
kymringer nok for naar det skulde blive af.
— Nath. Conec. er et sodt Barn, saa stille
og rolig som muligt er, og frisk; men alle-
rede begyndt at veere paaheengende efter
Moderen; skal imidlertid snart afveennes.

d. 25/5 42.

Dette var da tidlig sadlet og seent redet,
imod hvad Bestemmelsen fra forst af var,
men hvori din Mor var Skyld, idet hun
vilde, at der skulde kunne fortelles dig
noget mere end Tilfeeldet ellers havde
blevet, og det vil da og kunne skee, da
vi nu have noget mere, skjont ei meget
mere at opvarte med, end da. Iblandt an-
det er da nu at forteelle, at Nathalia Con-
cordia igaar blev debt, og at Fadderne vare
de angivne, og at det Hele gik meget pent
og godt for sig; — see saa, naa er den Steen
veeltet af Hjertet. — Om hende maa jeg
ellers formelde, at jeg ei veed at have gjort
saameget af nogen af Eder Alle, som hun
da ogsaa allerede tilfulde gjengjelder ved
med al Hjertelighed at gaae til mig frem-
for til sine Seskende, ja bliver endog sindt
paa dem bare de rere ved hende, naar
hun er hos mig, hvilket da just animerer
dem til at tage i hende; — thi — nitimur in
vetitum, veed Du. Dette sendes nu vel
med Lund, som har veeret hos os i For-
gaars, og vel kommer igjen og. Han ytrede
sig meget tilfreds med dig, hvilket naturl.
var os kjeert at here. Ja nu da stulle vi for
at komme herfra igjen, og gid jeg nu var i
Xania allerede og havde veeret der i et Par
Maaneder allerede, saa var jeg maaskee
al pari med her. — For om muligt at faae
fyldt Brevet, saa vil jeg fortelle, hvad en-
ten det nu interesserer dig el. ei, at jeg
igaar var i Selskab hos Sibberns, hvor jeg
iblandt Flere ogsaa forefandt Lieut. Rosen,
den bekjendte Patriot, Bedstefars gode
Ven — som nu skal forrette Ingenieur-
tjenesten, mens Sibbern med Familie reise
til Danmark, pour plaisir; idag er Sus. og

Soph. hos Sibberns; de ere et Bjornstads
Huus for os, hvor vi altid ere velkomne. —
Videre er at berette, at Lyder og Romarino
have deres exam. i denne Tid, jeg ten-
ker, de staar sig kjekt, thi de ere flinke
Gutter, Ligesom I alle, takket veere Gud.
Lyder teenker jeg at tage til mig til Xania,
og holde til Bogen der ved Valent.s og egen
Hjeelp, hvorved jeg og haaber, han skal
blive lidt mindre stiv, end han nu er; —
Mor vil desuden have nok, mere end nok,
med dem, hun beholdér igjen. — Nu da,
som seedvanligt, noget neermere til dit
Brev, som jo og vil give mig noget Mate-
rie. Jeg seer, du er i Knibe for de Mange,
som treekke paa dig som Brevskriver; vist-
nok, vi beteenke ei, at Du saaledes er Ene
om de Mange,det vi da just ei heller vidste;
men — vi have Ancienniteten; det bliver
endda veerre nu, kan du treste dig med,
naar du nu istedetfor een Correspondent
i os her, faaer 2, een i mig og een i Mor og
Seskendene paa Moss; du kaster vek alle
Commata nu, min Hans! men hvad skal
du saa hitte paa at kaste vek? salva venia
vil jeg dog Leegge til, uden Fortrydelse. —
Endvidere er at melde, at Lax er her saa-
dan Mengde af, en saadan velsignet
Mengde af, at vi leve Ligesaa flot der-
med, som i gamle Dage du og jeg Hans i
Soggendal hos Olsens; man har den her
for 2 ¥ B®, naar det er Sveler 9: Lax un-
der 11 M; de storre koste 3 k—3 K12 8
b#%; i Xania 11 J siges der. Paa Bryggen
her kan man undertiden vandre paa og
mellem bare Lax; — Makrel og Sei dog ei
at forglemme, hvoraf her har veeret en
ustyrtelig Maengde, saa at hiin har veeret
solgt for 14 B (skilling) Sneset, denne for
8 . Forresten siden jeg er kommet til at
tale om Mad og Fedevarer, saa stod der
igaarideneneaf Byens Aviser, aten Jacob
Morch her har af vor Regier. faaet Patent
— det andet af det Slags Bevillinger, som
hos os har veeret udgivet— ... 10 Aar paa
den Opfindelse at bevare Hummeren i sine
Skal. Herre Gud hvor seent enkelte og
ofte de simpleste Opfindelser og Forbed-
ringer til Mskenes Tarv gjeres, som nu

denne, og Sildesaltningen i Carl Vtes Tid;
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som sagt, vi tror dette ligesaavel nu Du ei
skriver, som om Du skrev, at saa var, og
denneTro erda vor,min og din Mors Trost,
ihvorvel baade Mor og Smaapigerne, Stak-
kels, i deres seneste Brev til mig, yttre sig
noget og ei saa lidet misforneiede og util-
fredse med din lange Taushed, efterat Du
jo vist havde lovet at endogsaa komme til
dem i Julen, og nu senere ei meldt et Ord
om hvad Forfald el. Hindringer der have
gjort det om intet. Stakkels dem, siger jeg
endnu engang, det er nok deres eneste
Glede nu for Tiden, vore Breve, og — und
demdajoferjohelleredenne Smule Glede,
ogsaa Du. Val. skriver dem flittig til, siger
Mor i sit Brev idag, og jeg og Smaagutt.
sendte dem nylig en lang Epistel, og atter
idag igjen en do. Om end Materie skulde
mangle dig, saa neieregnende ere de, Mor
og Seskende ei med hverken Indhold el.
Form, kan du vel teenke, blot de see noget
fra dig; og — derom beder ligeledes jeg;
jeg enskede gjerne at vide lidt om dine
studia nu; det er saa saare leenge siden, jeg
horte noget derom; samt om du har nogen
Berammelse for hvorlenge du forbliver
hos de gode Lunds; dog det er vanskeligt
for dig at bestemme noget i saa Maade,saa
leenge din Faders Udsigter endnu ere som
de ere. — Fra Bedstemor har jeg gjennem
Hans Griiner, — som nu er ferdig fra
Krigsskolen — hert, at du nu skulde have
avanceret op til 120 rd. i Len; er det saa,
saa gratulerer jeg og gleder mig, ei blot for
Pengenes Skyld, men end mere for denVel-
tilfredshed, som det viser, med dig. Jeg
troer ei Mor, at sige, din Mor, veed mere
derom, end jeg, altsaa kuns et on dit, et oui
dire. Corresponderer du kanskee Hans
med Bedstemor, du ligesomVal. gjor, siden
hun vidste det? hvis saa,skaldu have Tak
derfor; hun seetter ogsaa saa megen Priis
paa den Opmerksomhed, og takker i et
Brev tilmigseerdeles Val. derfor,med nogle
smaae Sidehuug til Hans Griiner for den
mindre Opmeerks. end tilberligt, som han
nok viste hende under at veere der nu ved

Nytaarstid el. Juul;saadanne Sidehug kan

ogsaa Hans Siewers vente sig, eller jeg
troer endog han allerede af og til har faaet
for aldrig at skrive, og — afbed dem min
Hans ved et Brev ogsaa did en Gang imel-
lem; at Heflighed koster saa lidt, men vin-
der tidt saa meget, vil jeg ei fremssette for
dig, da Fordelen jo ei her, om endog stund-
om ellers, kan veere Drivefjeren. —

122,

Dette Brev er da imidlertid, seer Du,
bleevet mere end nattegammelt, og jeg
skulde vel saaledes, kunde der menes,
have noget Markedscommers at fylde det
med, om end ei med andet; men nei saa-
meen har jeg ei, og lidet var jeg ogsaa der-
oppe, thi jeg holder mig helst inden de fire
Vegge. Smaagutterne derimod, de be-
sogte det des flittigere kan jeg tro; men alt
gik saa stille og freedeligt til, saa der er in-
tet for Kroniken at berette, som da ogsaa
vel er, fremfor hvad der stundom pleier at
heende ved den Leilighed, da Slagsmaal og
endog Drab pleier at foraves. Angaaende
ellers Drab, eller nederdra:gtigt, afskyligt
Mord, saa har du vel leest det, som just nu
stod i Aviserne, af en Lap bedrevet, i Fol-
den i Throndhj. Stift; Gud hvilket Umen-
neske, hvilket Uhyre. —

Men derfra til Hjemmet i Moss: jeg
havde nylig Brev derfra, og det fra Mor
selv, langt Brev, hvori hun, Stakkels, siger,
athun ogde Qvrige, leve vel, men beklager
sig over intet Brev at faae fra dig, og yttrer,
at vore Breve, d. e. dine og vore her, ere
hendes eneste Opmuntring og Udeblivelse
deraf hendes eneste Sorg; jeg slutter saa-
ledes med, som jeg begyndte, at bede dig
for Guds og din Mors Skyld at skrive til
hende baade vel og snart, hvad enten det
er i Prosa el. paaVers, hvad enten det nu
er paa langs'eller tvers. Apropos din Para-
phrase over Hrr® Ap— Serge— sergelige
Kvad over Fr. Broch har jeg faaet tilsendt
hjemmefra, og gottet mig ved. —

* Wm. (?).
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ger, som jeg beder dig om, ere gjorte, da
meld mig dem kr. Hans, da jeg afskriver
og indferer hvad du sender os af Poesie i
en egen Samling af Collectania(!). Fortrien-
lig nydelige finder jeg ellers de 3 sidste
Linier ,Lyt! den Vilde stormer alt mod
Borgen o. s. v. som saa levende, saa mate-
risk fremstiller Hectors Heftighed. Smaa-
pigerne have forresten allerede en stor
Deel af begge Digtene i deres Hjernekiste;
de ere meget slugne paa Poesie de ogsaa;
Skade de ei have havt mer Anledning til
atdyrke sine Evner, og skeerpe sin Fornuft.
Endnu et Apropos, angaaende ei dine
Digte, Hans, men din Skrivt, thi du veed
hvormeget jeg gjor af en tydelig Haand-
skrivt, og du tager vel ei din Far ilde op, at
han fremdeles og fremdeles henvender din
Opmerksomhed paa denne Ting, og da
iblandt andet beder dig dennegang skrive
dine latinske H'r ei saa To hvorved man
leeser dem for N, men som de ber at skrives
H; ligeledes med K’erne. Saameget om
denne Ting; nu til din Bror Karl Johan:
fra Val. veed du vel kanskee, at han, Karl,
har veeret saa lykkelig at faae den ene Fri-
plads i Dovst.-Institutet; veed du det ei,
saa tilmeldes dig det herved; hvilken
Glede dette har voldt os Alle kan Du vel
forestille dig, og dertil kommer endvidere,
at jeg saaner troer, vi faae Hjeelp ogsaa til
hans, Bekledning og Reise“,thisaaleddet
i Communicationen; teenk hvor lykkeligt,
om saa skeer. Karl gleder sig sserdeles i
Tanken om at komme afsted og leere noget.
Strax efter Communic. fandt jeg at burde
tilskrive H. M. et Takkebrev, det jeg da og
gjorde og i de taknemmeligste Udtrykke,
og da jeg ei selv meegtede at frembeere
uden den simple Prosa, men gjerne on-
skede at tiltale Majesteeten i en hoiere
Stiil og i Gudernes Tungemaal, saa valgte
jeg, ja hvad mener Du nu vel, dit smukke
Geburtsdags-Carmen, og sendte H. M. det
i en smuk Afskrift med det Tilfeiende fra

mig, at det aldeles tolkede ogsaa mine

Folelser for ham baade paa den Dag og
stedse. Til Slutning bad jeg — mellem os
sagt — Kongen ved given Leilighed at

mindes Faderen med sin Naade, ligesom

nu den lille Sen Karl. Digtet neevnte jeg
naturligv. som dit, og ei som eget Verk. —
Hvad angaaer de Poster, jeg sager, neml.
Audit.-Posten og en Raadmandspost i
Bergen, saa ved jeg ei noget Vist endnu
at sige derom, uden at efter Tilskueren her
har Generalen i Bergen Bloch indstillet
den mindst qvalificerede til hiin Post, hvil-
ken Person da ogsaa paa en forblommet
Maade er stillet blot for Publikums Gis-
ninger (?) og Omdemme indtil, hedder
det, om muligens Regjeringen ogsaa gjor
samme fauxpas, da der trues med noget
mere Oplysninger om samme Person. -
Nu atter tilbage til dit Brev, dets prosaiske
Deel: det er dog greesseligt, hvor dere ga-
stererer og turer derhenne, Nat og Dag;
jeg under dig hjertens gjerne al den Ad-.
spredelse, og seer gjerne, at du ogsaa har
leert dig til at spille.. . . ., som jeg erkjender
at have gjort mig megen Afbreek i sel-
skabel....... ei at kunne; men jeg haaber,
k’r Hans du ei glemmer den gyldne Regel,
at Adspredelse bliver en Biting ei Hoved-
ting, Middel og ei Gjenstand. Du husker,
der staaer endnu en Examensdyst tilbage
for dig at bestaae; — memento, memento.
Nei men, for at gaae over til noget andet i
dit Brev, hvor jeg blev forundret ved at
leese at Ronne fra Xsand havde hilst fra
Apeness; jeg troede A. var i F.stads Guar-
nison, og faaer nu hore, at han atter har
maattet tilbage til det Xsand, han stundede
saameget fra; Stakkels Djeevel, han er
roget uklar med Beichmann som nu er
blevet Command. og Brigadechef der-
henne; besynderligt at han ei saae ind om
til Mor og Smaapigerne til Afskeed. —
Dermed har jeg gjort Fyldest for mig, og
dennegang bliver det ei fra Flere, thi Su-
sanna tog sit Brev,som allerede var feerdigt
og forseglet, men foreeldet, tilbage igjen,
da hun herte, jeg vilde skrive, og altsaa
hilses nu fra hende og Alle avrige og mig
til dig og dine snille Lunos. —

din hengivne
K. Siewers

propria manu
fecit. —



Hr. Cand. philos. Hans Siewers.—
hos Hr. Cap. Luno.—
From ved

Sandefiord.—
Anbefales S. T.

Hr. Told. Cass. Nerregaard
til velvill. Befordring.

Xania d. 14/5 1843.
Kjereste Hans!

Forstens idag modtaget dit kjeerkomne
Brevaf2denf. M.af Aarsagneml. at Postm.
O. i Moss havde sendt det hid, hvor han
troede, jeg da var, imens jeg dog var paa
Moss. Du seer altsaa, jeg er undskyldt i
ei at have besvaret det for, og Mor og vi
Alle i atter at have tiltroet dig enten Lige-
gyld. el. vel endog som for eet Aar siden
Sygdom; Gud skee Lov, jeg seer da det
er intet af Begge, og jeg sender dit Brev
afsted til Hjemmet saa fort jeg kan, for
ogsaa at gleede dem der, — thi jeg forbliver
nu atter her indtil videre, jeg kan gjerne
sige efter din Mors Onske, da hun troer,
jeg ber hellere holde mig her, hvor jeg nu
egentl. herer hiemme, end i Moss, ihvor
det end ellers var hende®, at jeg var der; og
saameget mere kan det nu veere rimdligt
at veere her igjen, som mit Ophold hjemme
i to Maaneder, uagtet Avertissement
derom i Tilskueren intet gav af sig, og jeg
sandt at sige ogsaa selv har Aversion for
under saadanne Omstendigheder at veere
der. — Altsaa forrige Send. forlod jeg
Hjemmet igjen, og drog tildeels tilfods,
neml. 9!/4 M. af 14 M. gjennem Hobbel,
Spydeberg, Aschim, Trogstad, Holand,
Urskaug, Serum, Skjedsmo og Akers
Sogn hid til Xania; jeg havde neml. et
Made oppe i Holand. — Angaaende Hjem-
met, da har de Helsen Alle sammen, undt.
Mor stundimellem, som Stakkels med sit
Humeur og emme Sind har altfor meget,
der trykker hende af Dagens Sorger, til
at det ei skulde indvirke paa Helbreden.
Sophie veed du vel, var oppe til sin ar-
tium a: stod til Confirmat. Sendagen efter
Paaske og var som Sesteren SusannaNo. 1
og med udtrykkeligt Tilfeiende af Prov-
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sten, at det havde vaeret ham en sand For-
noielse atleese med hende, samt at hun var
den be/dste,v han havde havt paa lang Tid;
det ber herved meerkes, for ei at stade Su-
sanna,der som sagt ogsaavarNo.1,atdeter
4 Halveaar siden hun gik, og hun saaledes
meget vel kan tenkes udenfor Provstens
Tanker ved Sammenligningstiden, thi hun
var og er flink hun ogsaa; Skade for deres
godeHovederbeggeto,atde ere Skjortetay
thi, forudsat, at jeg havde Raad som Villje
og de Evner, saa vilde det blevet unegteli-
gen et Par dygtige studiosi af dem; du kan
aldrig troe, hvor Susanna er stiv i adskil-
lige Dele af Historien, ja Aarstal og Dag og
Datum, som Kvindfolk ellers ei gjerne be-
fatter sig med, staar som spigret fast i hen-
des Hoved; og nuDigte, det er deres Kjep-
hest alle tre; derfor er det reent Seelebot
Hans at sende dem noget af det Slags, og
og da helst af dit Eget, thi Du har vel saa-
megen Fyldestgjorelse deraf, hos dem som
hosNogen, thide lere det sieblikk. udenad
og det uden Moie eller Umage; — dine 2
sidste Hectors Afsked og Hoestens Vemod
— jeg troer Titelen var saa — reciterer du
neppe Selv bedre udenad, end de, thi kan-
skee du Selv slet ikke kan det udenad, Du
hostede dig derfor, troer jeg mellem os
sagt, ei ringe Tak, om du — skjent noget
post festum, af dit Overfledighedens Fylde-
horn sendte Sophie et lidet Kvad i Anledn.
af hendes Daabspagts Bekreftelse, hende
tilvisse langt kjeerere,end hvilkensomhelst
anden Foreering fra dig paa den Dag kunde
veeret. — Jeg har ei nevnt saadant Noget
hjemme, og uventet kom det derfor. — Ja
Gud skee Lov, den Pust er da ogsaa over-
staaet; endda det saa vanskeligt ud og var
vanskeligt nok for at skaffe tilveie det For-
nedne, saa fik hun sig saameen dog en ny
sort Uldorleans Kjole efter hoieste Mode
at staae i og forresten alt Andet i Forhold
dertil, saa at hun var overmaade peen.
Halsekjede foreerede Sophie Monrad hen-
de; hendes storste Sorg til Slut, thi, som
sagt, det saa sort nok ud for en sort Kjole,
var Debeattesten som skulde komme fra

* Et adjektiv maa veere uteglemt her.
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Stavanger, og som vi forgjeves ventede
paa den ene Postdag efter den anden, hvor-
for jeg maatte skrive Monrad til og bede
ham stille hende tilfreds i saa Anledn. hvor-
paa han da og sagde til hende, at hun kuns
kunde veere ganske rolig derfor ; han vidste
jo nok, hun var debt, og i alt Fald havde
han nu jo mit Ord for at saa var; glad blev
hun og saa var da den Sorg hos Sophie og
Mor slukket. Neaest hende stod Camilla
Finch; tversover, Carl Jac. Vogt. — Nu
troer jeg saanger Sophie og Christine ere i
Sarpsb. hos deine geliebte Maren og Jul-
chen; Biornstad eri Danmark. Videre der-
nedenfra er, at Echhoffs reise fra Vaaler
nu paa Mandag. — Nu til dit Brev, min kr.
Hans. Saamegen Tak for Stambogsdigtet,
og saameget mere, som jeg selv veed, hvor
kedeligt Afskriveriet er. — Et nydeligt
Digt og et nydeligt Versemaal finder jeg
ogsaa dette at veere, og saa snart jeg har
dette Brev feerdigt, skal det — Digtet nem-
lig — ind i den Krands, som omfatter de
andre af dem os tilsendte carmina; —iden
Anledning beder jeg dig, hvis du har og vil
undveere det No.af Jarlsb. og Laurv.Tiden-
den, hvori Hestedigtet og Hectors Afsked
er aftrykt at sende mig det, da jeg nemlig
eiveed, hvorial Verden min tagne Afskrift
afdemiBrevet dit erbleven af,men, iblandt
den evrige ovenneevnte Samling finder jeg
dem ei. — Strax jeg nu kom herind rega-
lerede Val. mig med Sergeqvadet over
Ant. Scheel, ogihvor haardt det end holder
for mig, at greede, maatte jeg det dog ved
at hore, blot ved at hore det; thi hvad der
kommer fra Hjertet, gaaer til Hjertet. Be-
synderligt nok ellers, at jeg netop den Dag
skulde bringes til at greede ved noget fra
dig, da jeg samme Nat havde — i Dramme
— graedt over dig; neml: jeg dremte, at du
min kr. Hans meldtes mig ded, og jeg saae
Forberedel. til din Ligfeerd, hvorom jeg vil
sige procul, o procul absit. — Bemeldte
Digt har Val. sendt til Morgenbl., men jeg
seer det ei endnu der. Plads har vel mang-
let. — Du har vel sendt Fr. Scheel en Af-
skrivt deraf; hunvarsaaartigatlade melde
sin Ant.s Dod for os, da hun vidste, hedte
det, hvor god enVen du var den Afdade,

og lod bede, at vi vilde melde dig dette,
men, som da ei erskeet;— hun vilnuflytte
fra Moss, og seelge eller leie bort Sit der
hun og; ja det Moss, det gaaer her unter,
og Gud hjelpe hver den, der har Gaard
der. — Men, forend jeg skriver op mere,
faaer jeg nok see til, hvorledes jeg kan faae
lagt dette isammen, som jeg har, med den
Smule Papir, som der er igjen, paa andre
Siden efterathaverevet endeel veek ; altsaa
manum do tabula og Gud veere med dig
kjere Hans, og hils din Centurio; —
din hengivne
K. Siewers.

Valentinus valet bene paa Jomfrubraa-
ten omringet af sju Jomfruer, som nok
imidlertid gjor, at han fortreekker hid ned
igjen fra hine hoie Regioner. —

qvod pater dixit
probo

K. G. (?) Siewers.

Kan du faae sendt Smaapigerne nogen
Leesning, saa gjor det. —

Hr. Student Hs. Siewers.
From ved
Sandefjord.—
frit.—
Moss d. 30/6 1843.
Kjereste Hans!

Tak for Brevet dit. Angaaende Karls og
min Reise, da seer det nu ud til, at den
skulde komme til at gaae for sig paa Ons-
dag, og tillands. Vi have i den Anledning
kjobt isammen Hest, Karjol og Seele, og
teenker saameen saaledes at gjore Turen
med egen Hest, og haaber at det, ved at
fare vakkert med den, skal gaae godt. —
Naturligvis tror vi derved at Reisen skal
blive billigere,derpaa erdetlagtan,oghave
vi da rigtignok veeret serdele heldige i,
strax vi faldt paa den Idee, baade fort og
billigt at faae alt hiint, god Hest for 14 rd.
og Karjol, og Sele for 10 rd.— Karl gleeder
sig seerdeles deri, saa og til Reisen; det
leger(?) paa ham alt hvad er. Peen er han
og ny som en nyslagen Toskilling. — For



et Par Timer siden kom vi to hjem fra en
Tuur nedover til Bedstemor m. evrige der,
hvor vi have veret for at tage Afsked. Alt
var der ved det Gamle, og alt vel; Bedste-
mor saae nok gjerne, at Du skrev hende
til en Gang imellem; hun sstter derfor
Valent. hoit fremfor dig nu. — Ved vor
Hjemkomst, Karls og min, nu, forefandt
vi vor gl. Christiansands Huusven Hrr. (?)
Apeness, som besagte os en 3—4 Timer,
og bad saameget at hilse dig Hans, og fore-
lebigen inviterede dig (om Du, og naar du
kommer Hjem, som Du skrev om, som
Alle her saameget ansker), til Greager. —
Foruden fra ham og fra os, have vi tillige
at hilse dig fra Fru Scheel, som igaar havde
havt Bud her oppe med Foresporgsel om
Du kommer hiem i Sommer og naar, og
med Begjer, at Du da endelig maatte
komme ned til hende,da hun endelig vilde
dig noget; — og hilser dig saa inderlig; hun
forlader dette Sted i August; har faaet
solgt Gaarden i Byen til Ytter (Fogden)
teenk for 2100 rd., hvoraf 2000 rd. staar i
den, altsaa kuns 100 rd. at udrede. Nei da
blev vor Gaard, thi den er da nu ogsaa
solgt for Brandskat og andre Skatter, be-
dre, meget bedre betalt, idet nemlig Told-
inspecteur Hansteen paa Fhald, dens forr.
Eier, kjebte og maatte kjobe den igjen for
de 1000 Spd. som stod i den fra Fars Tid,
og som han stod inde for, og krevedes
Renterne for, naar jeg ei betalte dem; —
altsaa mod al Forventning slap jeg skades-
los fra den Gaardbandel, der vel ellers,
naar Omstsendighederne ei havde truffet
sig saaledes, havde medfert et Tab af en
5—600 rd.; thi saa er Gaardene faldt her i
Priis, at Md. Knutzons Gaard, den Stak-
kels Kone, blev solgt for en 400 rd.. — Vi
skulle saaledes da ogsaa vel til at flytte
igjen; vides ei hvorhen endnu; kanskee
dog vi forbliver fremdeles her i Gaarden
Vinteren over; thi Hansteen leier den ud,
forstaaer sig, da han fremdeles boer paa
F.hald. — Ganske rigtig, som Du slog paa
‘i dit Brev, hjalp Moer os med 10 Spd. til
den lange Reise, og det, uden at jeg luk-
kede op min Mund derom. Under Taarer
og gode Onsker for Karls Fremtid leverede
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hun mig, som sagt aldeles uanmodet, den
gule Seddel, og jegleverede igjen Karl den,
for hvis Skyld Gaven var skeet, og han
takkede og kyssede da Bedstemoderen.
Vi var hos hende inat var. — Nu ei mere
fra mig, thi Mor vil ogsaa have et Ord med;
altsaaFarvel, Levvel, og hils Capitainen.—
Sophie og xstinde have turet en heel Maa-
ned i Sarpsb.
din hengivne Fader
K. Siewers.

Kjere Hans!

Megen Tak for dit kjere Brev gudske-
lov jeg seer du er af samme Folelse og
Tenkemaade som jeg hvad det angaaer
Carl; ja du kan troe jeg er glad for at han
kommer saa godt afsted det letter min Sorg
betydelig. Ja du kan tro jeg har gjort Alt
Mit, for at skaffe alt dette tilveie, baade
Hest og Carjol har jeg selv faaet fat paa
det er som at Lykken har foiet mig med
hvadvi har foreslaaet til hans Reise. Penge
har vi ogsaa naesten god Udyvei til; megen
Tak kjeere for dit Tilbud nemlig at leegge
til 10 Spd., det komme vi da Gudskeelov
vist ikke at behove til Reisen, men om det
siden skulde knibe for Moer til et Laan
som hun er bleven hjulpen med af en snil
Mand her i Byen for at veere ordholden
med at betale de 10 Spd. paa en kort Tid,
saa vilde det nok vere snilt af dig hvis du
kunde afsee dem som at laane os dem en
Tid men Moer vilde vist see til at betale
dem tilbage igjen, thi det vilde vist gjere
hende ondt at tage saa meget fra dig kjeere
Hans som Gave. Det haster ei saa haardt
thi det er en rig Mand som skal have dem.
Nu ikke mere om dette; Gud styrke dig
see endelig hjem engang i Sommer, og
skriv endelig lidt til os mens Faer er paa
Reisen thi vi ere alle saa glade naar vi seer
fra dig. Carl beder at hilse dig og takker
for det Tilbud du gjorde ham. Til Gjen-
gjeld tilbyder han dig sin sorte Hest til
Throndhjem for at besege ham om 2 Aar.
Lev nu vel det onskes af os alle.

L. Siewers.—
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Tidligt min Harpe du klang

i Vemods hensmegtende Toner,
Kummerfuld Ungdom din Streeng
tidligt alt stemte for dem.

Aldrig dog nagende Sorg

i de beevende Strenge mon gribe,
Forend hiin elskede Ven

svang sig til Aandernes Hjem.
Ak men af Gravklokkens Klang
din Sangbund atter gjenlyder,
Atter sig Stjernerne hist

speile i Graad paa min Kind.
Atter fornemmer jeg Vingernes Vift
af en Sjeel som omsveever

Her mig i Midnattens Stund:
Fader din Skygge det er.

Ak ja jeg faderlos er

hiin tonende Klokke har sagt det.
Dybt i min sergende Sjeel

staaer det med blodige Treek.
Med hvert dybe drenende Slag
gik et Haab ned i Graven,
Elskede Fader dem tag,

viis mig dem hist fra dit Hjem.
Nu staaer jeg ene i Verden forladt
uden Haab uden Stette.

Dog jeg finder vel og engang

for Stommen en Havn.

Men hine greedende Smaae

som sorgfulde Moder omringer,
Hvor skal de finde et Sted

som de kan lude sig til?

Ak ved en Faders venlige Barm
tryg Barnet indslumrer.

Heeves end Barmen af Sorg
vugges det rolig dog i Sevn ind.
Drommer sig Fremtiden lys,

i Faderarme det hviler.
Stormenes iskolde Ving

kan ikke blegne dets Kind.

Men ligger Faderen kold

paa Baare med foldede Haender,

Spredes som Avner for Vind
snart hans hjertelskede Smaa.
Saaledes vel ogsaa

fra Feedrenehjemmet udstedes.
Elskede Sedskende tys

veekker ham ikke med Graad.
Teenk paa hvormangen en Nat
han for os hernede har vaaget.
Teenk paa hans Kummer ved Dag
her for at forskaffe os Brod.

Han har det godt,

vi vil ikke med Graad ham kalde tilbage,
Lad ham nu nyde sin Lon

for hvad han udstod for os.

Kun vil vi bede en Bon

at hans venlige Aand maa omsveave
Altid hernede vor Vei

hvor vi end feerdes omkring.
Sikkert i Himmelen hist

en Bon til (?) Alfader han beder,
At naar os Doeden engang kalder,
vi gjense ham hist.

Lader os takke ham saa

for al hans Godhed imod os,

Love ham her ved hans Grav
Dyden at folge som han,

Takke ham her for den Ssed

han saaede i vore Hjeerter.
Levned han Armod os end,

bedre Arv vi dog fik,

Thi ved hans Grav

Forbandelser ei skal ham veekke af Sevnen.
Uplettet Rygte og Navn

gav han paa Veien os med.

Lad os i Jesu Navn

da paa Vandringen trostig os give.
Herren vil holde sin Haand

over vor Moder og os.

Hor saa Alfader vor Bon,

vi Heenderne mod dig udstreekke:
Gud velsigne hans Stov,

Gud velsigne hans Aand.
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var han utmerket pa Klevstuen med Mme
Fehr og Rolfsens. Frolich er en ter, gemyt-
les og kjedelig reisefelle, som ikke ser og
ingen sans har for naturen heller, tror jeg.
Noen uro forskaffet han Garben ved sin
.utydelige tale, s han undertiden ma holde
pa maven for 4 le i stillhet. Gudskelov jeg
fikk Garben med. Lyder ernaturligvis taus
og tilsynelatende meget grublende, men
han har et apent blikk for naturen. Her pa
Oppegird traff vi to bergenske — med
hvem jeg skrev Lassen til.

Pa Stensfjorden horte vi felgende even-
tyr av Paul Sundvolden. Baard Fjeldstad
het en mann pa Ringerike. Han hadde en
seeter pa Krokskogen som het Retla, og pa
den sseterhadde han en ko, som var sa stor
at nar den rautet pA Retla sa ristet dor-
klinken pa Fjellstad. Koen het Draubot.
Denne ko melket saledes at kjerringa mel-
ket i store kar, og nar hun hadde kjernet
smeor, matte hun sette det utover marken
just som store hoisater. Dengang hadde de
naikke vekt, s nar en kom og skulde kjope
smer av kjerringa, sa tok hun stakken og
serken op og satte sig pa toppen av smer-
saten og lot sig gli nedover. Det som da
fulgte med mellem benene var ett pund,
men det blev alltid sittende litt igjen bak i
enden, det tok hun med pekefingeren og
slengte pa pundet med de ord ,,det er god
vekt, og deter reint, det!“ Nar de ystet,
matte de ride osten, og da merren engang
var med foll, sa follet den i osten. Fjeld
kunde ikke begripe hvor fellet var blitt av,
for han hadde visst at merren var med foll,
men om viren da han skulde til sseters, fant
han follet i osten. Da koen var sa feel til 4
skjene, sa tenkte han Baard, jeg skal nok
finne pa rad for det, gikk sé til Beerum og be-
stilte sig et — god til & henge i rumpen pa
koen. To basunblasere blev satt i hvert
horn, men nar den ene blaste, kunde den
andre ikke hore ham. Koen loplike meget
og flai med all granskogen ned over Dron-
ningshauene, som da var Kongens Almen-
ning; da Baard syntes det var ilde skogen
skulde ligge slik, s& satte han varme paden
og brente brate. Bakefter sidde han rug
ibraten,ogder vokser en rug som hanmatte

kjore hvert rugkorn ned til fjorden med
drag. Hanskulde daflate rugen over til et
kvernbruk oppe i enden av Stensfjorden.
Da han kom ut for Herrsen, skulde han
stikke med haken efter et rugkorn, men
stakk feil og falt ut pA 14—15 favner vann.
Da han kom til bunns, tok han snusdasen
op av lommen (for alle brukte snus den
gang) og tok sig en pris. Da han nes, spratt
han sé heit op at han sa gjessene i Jonsrud-
girdenogherte.............. gjespe pa
Thanums kirketidrn. Da han skulde kjore
halmen hjem, matte han kjore hvert stra
seerskilt, men ett blev liggende pa veien,
og et Valdresfolge matte reise i tre jevn-
degn for det kom til forste . . . av straet.

Fra Oppegard marsjerte vi om formid-
dagen i mandags uten & folge Kongeveien
op igjennem Sognedalen langs elven, inn-
til plassen Olle, hvor vi hos Kirsti fikk melk
og dessforuten enlitenveiviser John Olsen
Olle, som forte oss over Havigskoven, en
uhyre besveerlig skogvei,hvorved visparte
2 mil. Det vari grunnen den mest anstren-
gengende del av hele veien. Vivar glad
ved & komme frem til Havig, hvor vi hvilte
oss litt og snakket med husets folk, iseer
meget om den danske krig. Her fikk vi
Knud Havig til forer et lite stykke.over
Enderudskogen, som er nesten like sa
lang og besveerlig. Pa denne skog apnedes
utsikten litt engang imellem, siledes sa vi
en meget hoi kolle ,, Hognipa“ og dessuten
deilige dype vann under dette, iser
Thorevannet. Pa skogen innhentedes
vi av Niels Bakko fra Hallingdal, hvem
vi hadde gjort bekjentskap med om
natten for, oppe i Sognedalen ensteds.
Han patok sig nu & fere oss mot fri skyss
over Kraren.

Efter en lang, men herlig marsj kom
vi ned i liene som skrianer ned mot
Kroren. Her er landet deilig. Fjellene
gar skratt ned like til vannet, og en
smal strimmel jord langs vannet er
herlig dyrket, iseer pa estre side. Pa den
vestre side ser vi Ringnesfjellet med sne
pa alle hoider.

Vi kom ned ved garden Enderud ved

sjeen efter oppe i lien & ha truffet Torger,



som skulde ro oss til Gulsvik for11—12 f.
Pa Enderud rastet vi en time og traktertes
herlig av den gamle kone Gunnild, med sur
melk, skad (stekt) flatbrad og flotemelk.
Karakteren av disse folk og land begynte
her merkelig & utprege sig. Her sa alle du.
Husene har torvtak med sma spir i hver
ende, og inne er det en hovedstue, som har
som sperreverk og hvis loft gar helt op til
taket. Gulvet strees med bjerkelev,ogden
hyggelige peis i et hjerne med ild pa bidrar
meget til at man foler sig sa vel stemt.
Familiens smykker, sisom ure og seljer,
henger til skue mellem blankt polerte tinn-
fat, blikktallerkener med kongens og dron-
ningens og andre potentaters billeder samt
annet husgerad rundt alle vegger,der dess-
uten tillikemed taket er malt med de mest
groteske snerkler, dyr og innskrifter. Pa
skatoller og skaper er alltid eierens navn
malt med grelle bokstaver.

Efter & ha gjort oss tik gode her og veere
blitt utspurt omvar reises mal og med,samt
om den danske krig, som de alle synes &
robe stor interesse for, innskibet vi oss pa
en Krogsbat, som er meget flatbunnet, men
allikevel uhyre smal, sa den likner en lon-
donsk skudderbat. Torger innrettet en
prektig seng pa batens tiljer for migav lev,
og siledesla jeg sa lang jeg var og betraktet
hele denrike natur og den smukke himmel
i en sommereftermiddags hele duftende
prakt og rike mangfoldighet. Vi beklaget
meget ikke & ha forsynt oss med flue eller
andre fiskeredskaper, da leiligheten til 4
fiske var stor her. Torger fortalte om fiskeri
og var i det hele meget meddelsom og ge-
myttlig. I bakgrunnen hadde vi Blafjell og
Krorens nederste ende ved Sundvolden,
pa sidene de hoie steile fjell bedekket
med frodig lev- og naleskog like til toppen.
Hist og her skinner en enslig seetervoll
frem,og viherer luren tonemellem fjellene.
Bjernen er hyppig her, og sennen pa Ende-
rud viste oss skinnet av en unge, som hans
bror hadde skutt dagen fer. Vikunde se
stedet, et juv under Ringnesasen, hvor han
hadde truffet binnen med to unger. Man-
nen hadde veeret dem og hadde fyrt pa
binnen og skadet den, men den kunde ikke
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rades bukt med, da den var meget gammel
og ingen kan skyte den. Den hadde lokket
sine unger til sig ogjaget dem opien bjerk,
og derfra skjot han denne ene. Idag var
han atter over for 4 felle en om mulig.
Han far 8 spd. i skytelenn, tre pa tinget og
fem av Sigdals formannskap.

Vi passerte av merkeligheter et klippe-
stykke der var dannet som et feelt ansikt,
det heller ut over vannet og heter Gjeg-
gernos. Torger Torsen Flada, som ror oss,
forteller at man almindelig far folk til 4 ta
hatten av sig for fjeset, idet man sier rett
ut for den: ,,Du har noke pa hatten din.“
— ,Ho har et pent ansikt og, Nos“, la han
til. Litt oppe i sjgen ser man Hestegjuv-
natten, og pa den annen side har
man Norefjell og Haverstind. Kroren er
4 mil fra Sundvolden og op. Drgenvik
heter den averste gard i Kradsherred, sa
kommer man til F/é annex.

Pa veien provet vi et utmerket ... ... .
Garben taler fransk over det, og forsikrer
at det er den leervilligste elev han har hatt
til & uttale alt riktig. Jeg tok Hostrups og
Lyngbys visebok op og sang en hel del op-
over til stor moro for for Torger og Niels
Bakke, som nu vender hjem fra veiarbeidet
i Lier. Sjeen er blank som et speil, dyp og
bla. Sangen toner mellem fjellene, og i den
dalende sols straler ligger liene langs sjeen
og ander fred og bjerkelovsduft ut over
vannet. Saeterjentene kauer og lokker pa
kjor og gjeter, mens baten glir sakte hen
over den blanke flate, hvori gairdene pa de
fremspringende nes med gronne marker
og akrer ligger i paradisisk ro, og beboerne
i den stille sommeraften ser og lytter til
det uvante i en bat med s& megen lystighet
og sang. ,Vi hilser dig, o aftenbld med
dine stjerners vrimmel, mens dristig vare
tanker na fra jorden til en himmel“, — sier
viseboken, og virkelig, der titter dog i det
minste én stjerne frem til oss over sjsens
nordre ende, den peker pa var vei og fulgte
oss ogsa igaraftes.

Henimot land kom vi i felge med Chri-
sten Kalle fra Leerdalseren. Han talte et
seerdeles tekkelig sprog og var en frisk,
livlig gutt, som vilde ha folge til A.ri. Han
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kom ogsa fra Lier. Vi landet i skumringen
ved stranden og gikk derpa op for a finne
det roste og priste Gulsvik.

Det var mandag aften (16. juli) kl.10 om-
trent. Vi passerte en der, hvorpa det var
malt etgjestevennlig sprog sominnbydelse
til & komme inn i stuen, en underlig skap-
ning av et menneske med en flaske i han-
den var dessuten malt ved siden. Det var
levninger fra en god gammel tid, da enhver
der vinket den vandrende og ikke noe
fristende skilt til & komme inn og bli trak«
tert for penger.

Ved 4 komme inn pa Gulsvikgarden vil
det visst gA enhver som mig, at han ma
tenke, ,gudbevares for en hytte!“ Men
tre inn i denne stue, som rimeligvis gjest-
fri har statt apen for folk gjennem flere
hundre ar. Sett dig pa den benk som gamle
mor gjor til rette for dig efter 4 ha raket op
i ilden pa peisen, og se dig sa om, og du vil
som apostelen pa bjerget utbryte: ,Her
er godt & veere!“ Nei, noe mer hjemlig,
hyggelig, likefremt, antikt og erefryktinn-
gydende har ikke landet. Her taler gamle
slekter til dig fra hver krok i stuen, og som
alt er, ma du kunne se at det har veert for
flere hundre ar siden. Alt tyder pa vel-
stand, og alt har dette sikre preg som denne
gir. Du ma tenke at sa var bestemt i den
gamle norske adels hjem. Mens ilden
flammer i et stort bal pa peisen, hvor det
endog er innrettet et eget innlegg for kat-
ten, og mens den oplyser de gamle uhyre
brunete furustokker og de skinnende tinn-
fater og kobbertsi, tilbereder gamle mor
den herlige aure for oss. Et stort slagur
star midt pa veggen, en hei bred seng i det
ene hjorne, og det lange familiebord med
benkene og hegsetet i det andre hjernet.
Skaper overalt i veggene og alle bemalt
med de underligste snerkler og innskrifter.
En stor kobberkjel til & ha vann i star tett
ved peisen, og i den star mor Gulsvik med
det ene ben oppe, da den ikke hever sig

-

mer enn en halv fot fra gulvet, og lager
var mat.*

« Mor Gulsvik er nu gammel, hennes
mann er ded. Hennes sonn er nu eier, og
han hag giftet sig med en meget smukk
pike, et saskenbarn fra Sigdal. Hun heter
Ingeborg og er 17 ar. Hun kom i huset til
mosteren for 8 ar siden og hadde for 6
uker siden bryllup med lensmannen, som
han kalles. Han er 36 ar. Da jeg ytret at
mannen var gammel mot henne, sa hun
det skulde sa veere. Hun er allerede tem-
melig fruktsommelig. Nasjonaldrakt har
de pa alle sammen. Det er et herlig syn &
se all den mengde mennesker som her fra
bygden kommer inn om aftenen og setter
sig ved peisen som hjemme. Det er som
om vasallerne sa til sin herre i oldtiden.
Vi fikk smake brudeslet, og den unge kone
tok straks min reisepose; som jeg beklaget
var gatt i stykker, og gav sig til 4 sy den
i stand, mens dem gamle dekket bordet.
Vi og lensmannen mktg vare piper om
peisen.

Da vi hadde spist og var blitt behandlet
akkurat som barn som var kommet i besok,
tok gamle mor sig ogsd en pipe av vare
tobakksposer. :

Om morgenen hadde vi en kaffescene
som var nydelig. Mor Gulsvik selv presi-
derte med den blankpolerte kanne, mens
sennen og hans kone og vi andre satt rundt
om. Der diskutertes om alt hvad vi kunde
finne p4, iseer snakket de om Tidemand.
Den unge kone hadde en utmerket hu-
kommelse pa navner, og visste a fortelle
en hel del om disse malere og flere som
ofte hadde veert der i mange dager.
Gamle mor var temmelig fri i sin kon-
versasjon, men det anfektet ikke Ingeborg,
hun lo meget usjenert av det, uaktet det
var av dreieste slags.

Begge konene var malt av 7idernand,
som nu sist hadde veert der til bryllupet.
Det skal Gud vite,i den gamle kone hadde

* Gulsvikstuen stir nu pa Folkemuseet. Den er tegnet og opmalt i 1874 sammen med de to andre
stuene som den var bygd sammen med, i 1876 av /1. Thorsen (se Nicolaysen, Kunst og Handverk fra
Norges fortid, I rekke 1981 —91, side 12 f., og plansje XXII). Maleriene er fra begynnelsen av 17. arh.,
og fremstiller Roland og finkeridderen, samt karikaturer, landskaper og dyr, mest geiter, hvorfor stuen

kaltes Geitestuen.



han etsuiet som ikke behovde idealisasjon.
Stuen har han ogsa malt ofte.

Vi besa dernest om morgenen den andre
stuen, som ogsa var forsynt med de under-
ligste billeder, figurer og innskrifter, ofte
av et meget dreit slags, som over sengen.
Ett eneste tykt mastetre gar gjennem hu-
sets lengde og pa dette hviler taket. I den
andre stuen s vi den unge kones flategrat-
spann, et sant far enhver brud, og hennes
navn var malt pa det. — Pa Gulsvik skulde
jeg tilbringe mitt liv om jeg hadde henne
med mig. Gud gi hun kunde fa se alt dette,
og at jeg kunde vise henne det. Hvor
mange ganger pa veien har jeg ikke on-
sket dette.®

Tirsdag morgen (17. juli) eller formiddag
vandret vi videre opover Hallingdal mel-
lem uhyre trange fjell som lukker dalen,
sa den ma vere fryktelig i heten, iseer hvis
ikke elven gikk pa siden. Denne elv tumler
sig i ville ,straumadn® ned mellem klof-
tene, og det er langs denne elv det bebbdde
av Hallingdal ligger.

En slem skogbrand i A/s gjeld hadde
fylt hele Hallingdal nesten med damp, sa
belysningen var underlig merk og usikker,
og luften var brennende.

En kvart mil omtrent fra Gulsvik fikk vi
Herrebrand Bardsplassen til & ro oss op-
over elven, som nu er farbar et stykke.
Pa veien sa jeg svalereder i mengde langs=
hele elvebredden. Det var forste gang jeg
har sett den gra dikesvale. Den strime
land som er godt dyrket og fruktbar og
meget begrodd med levskog. Fra begge
sider raste fjellbekkene det hvite skum
nedover bergene, og setervollene kan man
se langt oppe til toppen. Heimssaeteren lig-
ger en halv mils vei fra girden, mens lang-
seteren ofte er et par mil fra. Derfor er
nesten ikke melk & fA annet enn Arsgam-
mel, som star i et kar i kjelleren, og er bit-
terlig sur. Ol har de for det meste, men
surt pa denne tid. Men man sulter aldri,
da overalt fersk erret og spekeflesk star
til tjeneste.

: -9

Da straumadn atter hindret farten matte-
vi pa landeveien, og nu marsjerte vi mot
Saevre, som var” oss skildret som et
godt sted, og hvor vi atter skulde fa bat.
Pa veien var fjellformasjonen aldeles mer-
kelig, tross alt hvad vi hadde sett. Fjellene
var som saget glatte ned til den dype bjerg-
stram. Garben gikk rolig pa veien og gjer
plutselig den bemerkning at ,, Varherre ma
ha vert to timer om & lage Norge“. Det
ligger meget i den, mere enn hanselv feler.
Angaende ham, da har han et utmerket
primitivt og mottagelig gemytt for alt hvad
der er stort og smukt. Jeg vil ikke forbitre
mig gleden ved & tenke pa min andre reise-
felle. Ved en bukt av elven eller kanskje
rettere av et fjellvann gikk Garben plutse-
lig ned pa gressflaten under et uhyre
fjell, idet han, munter som han er, sa:
,»Fra mitt ringe standpunkt vil jeg betrakte
dette“.

Da vi ankom til Seevre om eftermidda-
gen, traff vi en mann som var fra Ringerike.
Det var merkelig bade pa mannen ogkonen
a se forskjellen pa det rene naturmenneske
og disse halvsiviliserte drag. Vi fikk her
harskt flesk, de gamle ma ha hatt en under-
lig smak. Dertil fikk vi et lybsk pelse som
visst var av bjernekjott, og sa surt ol og
flatbred og god prim. Bat kunde vi ikke fa
for en halv fjerding ovenfor, blev det sagt,
og sa gav vi oss atter ut pA marsjen, ved
en liten hytte som la herlig ved elven, der
her kalles Bromma. Efter noen over-
talelse fikk vi mannen til 4 ro oss.

Han var av et seereget slags, nemlig av
dehellige. Han talte uavladeligom Bibelen,
Gud og syndens tiltagen i Hallingdal. Han
lignet Koren seerdeles meget. Det var en
vakker mann, og jeg sekte 4 ga inn pa noen
av hans materier og gjendrive dem, men
han var fast og fanatisk. Da jeg begynte a
synge, sa han med en blet, vemodig stem-
me: ,Baten gar sa tungt nar du synger.“

»Du synger da aldri,“ spurte jeg.

»Me synger nar me er glad og ber nar
me er bedrevet.“

* Hans Siewers var forlovet med Jakobine Breda i Sandefjord, datter av overtollbetjent B. der. De

blev forst gift i 1853.
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»Iror du da det er synd & synge verds-
lige viser?“

»Ja, jeg er sa redd for det som & ga i
vannet. Alt som ikke er nyttig er synd“,
sa han.

Forsamlinger vilde han ikke holde, da
han trodde han kunde skade for Gud mere
enn han kunde gagne. Det var likesom en
matmor som skulde fordele honningkake
og gress til folk og fé og hun ikke skjonte
forskjellen, han kunde komme til & straffe
hvor han skulde troste, og traste hvor han
skulde straffe. Han hadde veert i Stavanger
og Bergen og viden om for a treffe sin reli-
gion. I Stavanger var det best. Han be-
kjente ingen sekt, og det var det samme
hvad man kalte ham, enten metodist eller
hedning. Gutten® sa: ,disse fjell og hele
denne natur skulde tale til dig om Gud
istedenfor at du leste sa meget“. Men han
pastod at Ordet var det mest saliggjorende.
Han hadde veert syk i sin ungdom og var
blitt vakt til omvendelse for elleve ar siden.
Han beklaget sin mor, som ennu vandret
paveien til helvete. I kirken gikk han ikke.
Han hadde deilige sine, men sa meget for-
villet ut. ,

Da straumadn blev for sterk, satte vi i
land tett ved Nesmoen, hvor et chor sol-
dater ekserserte. Guttorm Geiteryg, som
rodde oss, talte ogsa om den danske krig,
og sa at tyskerne hadde fatt pryl ,for syn-
dens skuld®.

Vi kom i land som sagt nedenfor Nes og
gikk op til landhandleren, hvor vi ikke
kunde fa veere, da offiserene hadde tatt alt
i beslag. Mens Frelich besgkte skriveren
Gude, gikk vi ut og herte pa tappenstreken
og skulde skaffe oss noe punsj, men kunde
ikke fa, da militsen nok holder streng ju-
stis, og landhandleren dessuten var ute for
a fa sig en pott kegler. Hos den andre
landhandler, Madame Thams, fikk vi to
flasker St. Julien, og med disse spanku-
lerte vi hjem, spiste orret igjen i Gjest-
giveriet, som var et hundehull, og drakk
Guttorm pa en sveer kant, sa han varmeget
snakksom og pralende. Da Frolich kom

igjen, forlot viatter stedet med forbannelse
over malisen.

Om natten gikk vi da til Hagy7, hvor vi
trodde a skulle fa det godt. Jeg var blitt
meget sirbent og var trist den hele vei.
Gutten holder utmerket ut. Da vi kom der
om morgenen, la hele stuen full av alskens
bender. Vi fikk da redd op pa stolpeboden,
hvor vi krep til keis i skinnfelder pa gulvet
med ranslene under hodet i fulle kler.
Lopper var det i mengde. Om morgenen
kokte gutten egg og aure, og vi begav oss
atter ut i en brennende solhete, opimot
Gol i Hallingdal.

Pa veien vilde jeg bade mig, og Lyder,
mens de to andre stod oppe i veien. Da vi
var ferdig og kom op, var de borte. Jeg
blev meget sint pa dem, og vi skynte oss
efter sa fort vi kunde, men kunde ikke na
dem. Veien gar i Gol opover hele fjellet,
og solheten var uhyre. Endelig kom vi til
presten Kjelstrup, hvor vi gikk inn, og
fruen var meget elskverdig. Hun vilde vi
skulde veert over den dag, og jeg matte
love & komme inn en dag pa hjemturen.

Veien fortsattes videre uten at vi kunde
fa spurt de to andre. Pa Roe (nuv.Robrua
i Hemsedal) gikk vi da inn. Her sa jeg en
underlig ting. Oppe i gavlen av stuen er
der bygget et slags bur, hvor de har deres
gjestesenger, bekranset med birkelov. Pa

~doren stod folgende inskripsjon: ,Den
som udi Verden lyksalig vil vere maa
have et forngieligt Sind. Den som vil
sit Brod med Rolighed @de maa have i
Huset Guds Fred, thi nydelige Retter er
........ og metter naar man uforneielig
er, men naar man med Glade sit Maaltid
vil &de, da smager det liflig og vel.“

Pa Roe tok vi skyss da mitt ben var
meget kleint. Her traff vi en leerdel, Jens
Kvamme, der hadde sin hest pa AZrust
(i Hemsedal) og hadde veert i Hemsedal
med korn. Han vilde skysse oss til Leerdal.
Hanlop med hele veien til Aalrust,der traff
vi ogsa skyss-skafferen, som ogsa spurte
om de danske, og han var til bunns skandi-
nav. Han utbret ved fortellingen om slaget

* H. S. kaller sin yngre bror Lyder for ,,Gutten* eller ,,Gutte“.



ved Frederits, — ,,a, det var godt & here!
De skulde fa de norske med sig og utrydde
tysken til enden!“*®

Derfra gikk vi straks, og pa veien inn-
hentedes vi av Jens sin ,fine“ kjerre, som
han kalte den, men den bestod ikke iannet
enn understellet med noen sprinkler pa.

Om aftenen onsdag (18. juli) kom vi sa
til Zuv med ham. Her spiste vi atter aure
og begav oss med Jens atter ut pa veien
over Hemsedalsfjellet, klokken 11. Han
sprang med hele veien, og pa fjellet var vi
sé i en liten stel kl. 1. Her er et underlig
liv. Fire kjor 1a i forveerelset og en kalv
inne i stuen. En kone og en pike utgjorde
besetningen. Peisen hang full av kjett fra
enselvded bukk,somskuldergkes. Ostene
stod pa hyller rundt veggene. Ljoren stod
apen, og ilden oplyste sparsomt hytten.
Her sat vi en times tid og passiarte og
drakk deilig melk.

Atter begav vi oss ut pa veien. Sneen
gar her ned like til veien som ledsages av
elven,der bruser og koker i de forskjellige
juv. Tdken dannet med sneflekkene un-
derlige figurer, og jeg sa hele slotter med
haver og lysthus og allehdnde gigantiske
figurer. Det usikre lys ved natten og fjell-
platiets ede bidrog til 4 gjore alt mystisk
og innjage (frykt).

Da det begynte a lysne, neermet vi oss
Bjoberg efter pa to mil ikke & ha sett annet
enn stoler pa veien. Nu, torsdag eftermid-
dag (19. juli) sitter jeg her. De to andre
kom i middags efter og har ikke kunnet
begripe hvor vi har veert henne.

Nu regner det, sa det eser ned. Pa fjel-
lene farer tiken langs sidene, og fjellbek-
kene suser langs veggen som vi herte dem
istuen. Sneen ligger rundt omialle klofter.
Garben ligger i sengen og snakker om
sveiserost og om & spille kort. Vi har nu
spist orret og drukket rhinskvin samt spist
rensdyrkjett og bukkekjott. Frelich gar pa
gulvet og studerer reiseruter. Det ertors-
dag aften. Jeg har skrevet til Valentin®®,

men posten gikk vi dessverre i formiddag

101

forbi. Til Jacobine skulde jeg ogsa skrive.
Ak, hvor jeg tenker pa henne ofte i all
denne herlighet! Nei, nar man ikke har
veert utenfor byen, s kjenner man intet
av landet. Det er et herlig land!

Husum, fredag aften (20. juli) kl. 10!/2.
KLl 10 i morges gikk vi fra Bjsberg og har
altsa gatt en god tur idag.

Mensvisattigar eftermiddag pa Bjsberg,
kom det en pike fra Telemark, Bo preste-
gjeld, ved navn Birgitta Halvorsdatter, et
gigantisk fruentimmer, som hadde veert i
Stavanger for & leere 4 veve. Hun var gatt
til Reldal, men pa fjellet var for meget sne,
og hun maétte siledes ta denne vei. Hun
blev pa Bjeberg natten over, og tillike kom
der en bergensdame, fru Bjerck, sa vi fikk
selskap. Vi spiste bukkekjott og aure som
sedvanlig og rhinskvin samt punsj om af-
tenen. Garben og Frelich matte sa godt
som ligge i samme seng som det store tele-
markske fruentimmer.

Om morgenen hadde vi en temmelig
varm og infam trette om hvis skyld det var
atvivar blitt skilt ad pa veien. G.anvendte
all sin forstand til & banne, og jeg overlot
ham siledes valplassen efter a ha besluttet
a tie og gjore mig til gode venner med dem
til turen er forbi. Men atter igjen ma jeg

-bitterlig angre det kompani jeg er kom-

met i.

Vi gikk ut fra Bjeberg kl. 10 idag for &
tilbakelegge fjellet, uaktet det regnet tem-
melig meget. Det er en underlig natur her
hersker. Jeg hadde alltid trodd man kom
til fjellet som til en rand, og at det sa gikk
op og straks derpa ned i den andre dal.
Med ikke sa lange, ede, lynggrodde flater
paflere mil bestar fjellet av (!),0g det eneste
liv er vannet som uavladelig bruser hvor
en gar. Det vedblev & regne, s& vi var
skjortevate, og vi passerte utpa formidda-
gen Haug, som er grenseskjell mellem
stiftene. Vi drakk her en dram til avskjed
med stiftet.

Efter et par timer ankom vi til Bre:-
stolen, som er poststasjon pa fjellet. Her

* Denne og de andre replikkene om danskekrigen i dagboken har tidshistorisk interesse som bevis pa

norske folelser overfor danskene i 1849.

** Hans Siewers’ yngre bror.
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var tre—fire familier med alle deres barn
stuet sammen i én stue, hvor det var lagt i.
To laksekarer la i sengen, og en gris og to
renshunder mottok oss i deren. Vi kjopte
rokelaks av karene og forteerte den med
flatbred og melk, og begav oss atter ut pa
fiellet. Det er skrekkelig hvor skittent det
er i enkelte av disse huser, som nu her.
Alle ungene var befengt med skabb, og det
er meget almindelig her, serjeg. Pa gulvet
la tommetykk talle, men det er da heller
ikke til 4 undre sig over.

Alt efter som vi kom lengere frem lettet
taken, og det var meget interessant litt
efter litt & se at vegetasjonen begynte. Pa
dette kunde vi merke at det nu gikk nedad.
Det gronne begynte litt efter litt, og solen
begynte ogsa, sa det var under sardeles
lovende forhold vi kom ned i Lerdal. Nu
begynte fjellene 4 heve sig op om oss, da-
len & knipe sig sammen, og vi gikk som i
en kjel, mange ganger uten a kunne se
hvor utveien skulde finnes, men fjellelven
farer forbi oss, og langs den gar ogsa veien.

Vi var nu nede i Leerdal, og landet be-
gynte her a bli utmerket smukt og stolt.
Karakteren er her en ganske annen. Fjel-
lene er bevokset langt op med levskog,
men bjerken iseer er plundret og lovet sa
lenge til den har forandret sitt utseende be-
tydelig. Dette deilige slanke tre med hvite
glatte stammer og lyst, smilende lov er blitt
knudret og forkuet og ser dyster og ser-
gende ut. Man lever nemlig her trerne
hvert tredje ar til kreaturfér, og da tar
man dem sa snaut som mulig.

Ved & komme ned av fjellet passerte vi
Valdresveien, som gar opover ved Bor-
laug bro. Pa Hegg hvilte vi en stund og
vederkveget oss. Der var gode senger og
tekkelig. Veien blev her temmelig ensfor-
mig, men er dog rik og imposant. Ved gar-
den Kvamme traff vi atter var bekjente
fra Krederen, Christen; nu var han
hjemme, og vi slo av en passiar med
ham. Her s vi en liten foss som var ser-
deles smukk.

Henimot aften kom vi ned i Borgund.
Konene har et besynderlig hvitt hodetai,
som ser ut som en natt-kappe, hvis pull er

ganske flat som en pannekake og star stiv
rundt om hodet en tre—fire tommer uten-
for undtagen over pannen. De ugifte der-
imot fletter haret med rede band, og det
ser seerdeles tekkelig ut.

Borgund er smukt og storartet, og det
ligger en antikk duft over det, som tiltok
mere og mere og endelig har sin kulmina-
sjon i kirken, som vi kom til kl. 8 om afte-
nen. Vi gikk inn pa kirkevollen og fikk en
mann til & vise oss inniden. Den impo-
nerer allerede ved sitt ytre. Her finner
man noe man ikke kan gjore sig idé om,
nar man kommer fra estkanten. Den ligger
tett ved elven, nede i dalen, pa en grenn,
herlig gressbakke, og har tversover en
temmelig stor furuskog. Rett op for den
begynner den bekjente Vindhelle. Vi kom
til kirken idet dagen begynte & helle, og
alt bidrog til 4 stemme hoitidelig. Den er
enav de sdkalte stavkirker, og mannen
pastod & kunne se pa et av dragehodene
pa tarnet at der stod 1138. () Den er byg-
get i spissbuestil, og spisse trestykker er
lagvis lagt pa hinannen som skjell. Hvert
ar blir den tjerebrent, sa tjeren la flere
tommer tykk pa den. Tarnet har fire spiss-
buede utskudd med boeiede, snerklede
dragehoder i spissen. Rundt hele bygnin-
gen har gatt en svalgang, som for sterste
d¥en enna er til, undtagen bak koret, hvor
dener forandret. Dorstolpene er utskaret i
den besynderlige gamle norske trestil med
alskens dyreskikkelser, fornemmelig slan-
ger. Dog er her hugget og kalfatret som
overalt efter Grue kirkes brand.

Vi tradte inn i kirken, men hvorledes
skal jeg beskrive den folelse som betok
mig! Jeg syntes at stolene spurte mig:
hvad vil du og din svake tid her mellem oss,
hvor der sitter odelsbender i rustning med
lyn i blikket og stirrer pa dig!

Alt var her vel vedlikeholdt fra den
gamle tid. Alt var naivt og grotesk. Vi
krep op over en stige og komopidensvre
del, hvor kirkens modell rimeligvis stod pa
loftet med et rensdyr, som skal vare
skutt neer kirken. Overalt var tilsmusset
med fuglemekk, da skjeren har alle apnin-
ger besatt med reder, og her bygger den i






SLUTTORD

q Det mest fremtredende ved en
slektshistorie som denne blir alle da-

toer og navn. Det som enhver har

lyst til & vite mere om, hvem han
egentlig er, hvilke egenskaper og mu-
ligheter han har arvet, kan den kan-
skje tilsynelatende ikke fortelle sa
meget om. / Den almindelige tale-
form i en famile, — ,,det har han fra
moren, det har hun fra bestefaren*
o.s.v. er sikkert en meget uvidenska-
pelig uttrykksmate. Spersmalet om
det gisnoenserskilte Andelige slekts-
egenskaper, karakteristiske nettop
forslekten,sliksom manlettere synes
a se i fysisk henseende (— han har
»Breggersiner“, hun har , Siewers-
ansikt“, , Ursin-nese“ o.s.v. 0.s.v.),
er ikke sa lett & svare pa. Noe fins
det nok. Men det er sannsynlig at
meget som man lett vil Jokalisere av
dette slags, i virkeligheten er noksa
ordineere generelle menneskelige
egenskaper i hele skalaen fra plikt-
opfyllende til upalitelig, fralikegyldig
til papasselig, fra doven til energisk,
fra uvoren til forsiktig, fra lei og slem

til snild og god, fra dum og keitet til

Oslo, Nyttar 1931.

smidig og elastisk, og meget, meget
mere. Nesten alt dette fins i blanding
i slekten, ofte de forunderligste mot-
setninger like inn pa hverandre. /
Men selvfolgelig fins det gjennem-
gaende trekk, sinnsuttrykk som en
kan finne igjen, ofte til forundring og
overraskelse. Jeg skal meget vel
vokte mig for & peke pa noen eller
dra frem eksempler, det er for risika-
belt. Det er ogsa en av grunnene til
at jeg kanskje til ensidighet har und-
latt & ta med karakteristikker eller
anekdoter i alle de yngre generasjo-
ner av slekten. Det kan ligge meget
viktige slektshistoriske fortellende
momenter bare i torre, faktiske data.
/ Hver ny generasjon far dessuten
noe mere a ,,stamme fra“. Derforkan
detveere nyttig a ha enhandbok, hvor
en ialfall finner det viktigste mate-
rialesom hver ogenkan bygge videre
pa efter innstilling og lyst. / Det
er samlet noe i ,slekten“ idag
som den ikke hadde for hundre ar
siden. Det gker bade nytten og
ansvaret ved & vite noe om hvordan
den er blitt til.

A.W. Bragger.



